Operacny program
Efektivha
verejna sprava

Eurdpska Unia

Eurdpsky socialny fond

Priloha ¢. 7 vyzvania
ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavreta podla § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Z. z. Obchodny zéakonnik v zneni neskorSich
predpisov Vv nadvéznosti na § 3 ods. 2 pism. c¢) zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z europskych Strukturalnych a investiénych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej ako ,,ZoP*)

medzi
nazov: Ministerstvo financii Slovenskej republiky
sidlo: Stefanovi¢ova 5, 817 82 Bratislava
konajdci: Ing. Peter Kazimir
ICO: 00151742
(d’alej len ,,Hlavny partner alebo ,,Prijimatel*)

a
Nazov: Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1
konajuci: prof. Ing. Peter Plavéan CSc.
1CO: 00164381

(d’alej len ,,Partner®)

(Hlavny partner a Partner sa na ucely tejto zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany“
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

Clanok 1
Zakladné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto ZoP scielom upravit' ich vzajomné prava
a povinnosti a ostatné zmluvné podmienky stvisiace s realizaciou Projektu ,,Spickové vzdelavanie
pre zamestnancov analytickych atvarov* (d’alej len ,,Projekt™) a v sulade s podmienkami Vyzvania
s kédom OPEVS-PO1-SC1.2-2017-1 za ucasti Partnera. Projekt sa zameriava na posilnenie
analytickych kapacit jednotlivych institacii verejnej spravy, ktoré prispievaju k tvorbe verejnych
politik, v dosledku ¢&oho =zabezpecCenie Spickového vzdelavania astazi pre analytickych
zamestnancov tychto institicii verejnej spravy je nevyhnutné za Gcelom zvladnutia neustaleho
vyvoja Vtejto oblasti. Cielovou skupinou Projektu st zamestnanci analytickych utvarov
a v odovodnenych pripadoch ostatni zamestnanci, ktori vykonavaju analytické cinnosti
v indtitlciach verejnej spravy v nadvéznosti na podmienky vyplyvajlce z opisu Projektu v Ziadosti
0 poskytnutie nendvratného finanéného prispevku (d’alej ako ,,analyticki zamestnanci“ a ,,NFP*).
Bez Uzkeho zapojenia jednotlivych institucii verejnej spravy, v ramci ktorych sa kreuje ciel'ova
skupina, prostrednictvom ktorej sa vymedzuje aj ciel’ Projektu, nie je mozné v silade s osobitnymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky (dalej ako ,,SR*) realizovat samotny Projekt.
Z uvedenych dovodov sa preto konkrétna institucia verejnej spravy zacastituje na Projekte ako
partner. Za tym ucelom doslo k uzavretiu tejto ZoP, ktorej hlavnym predmetom je podrobnejsie
upravit’ prava a povinnosti spoluprace Partnera ako verejnej institicie a Hlavného partnera ako



Prijimatela pri Realizacii aktivit Projektu ako aj celkové postavenie Partnera v Projekte
v nadviznosti na postavenie ciel'ovej skupiny.

V nadvaznosti na pravnu Upravu postavenia partnera v zakone ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych S$trukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,zakon o prispevku z ESIF*)
a v nadvaznosti na zakon o prispevku z ESIF nadvazujicich Pravnych dokumentoch definovanych
v Zmluve o poskytnuti NFP (najma Systéme riadenia ESIF a Systéme finanéného riadenia na
programové obdobie 2014 - 2020) sa Zmluvné strany dohodli a Partner podpisom tejto ZoP
vyslovne slhlasi s tym, Ze:

a)

b)

d)

prava a povinnosti Partnera v savislosti s realiziciou Projektu vyplyvaju z tejto ZoP a z
ostatnych Pravnych dokumentov a z d’alsich skutoénosti uvedenych v pism. b) az d) tohto
odseku, a to spésobom a v rozsahu vyplyvajdcom z pism. b) az f) tohto odseku,

uprava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatela v rozsahu jeho prav a povinnosti
v suvislosti s realizaciou Projektu tak, ako to vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sa
podporne vztahuje aj na Partnera, ak sa tak dohodlo v tejto ZoP;

pojmy a vykladové pravidla, ktoré st definované v prilohe ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktorou st v§eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), sa v plnej miere aplikuji na
tato ZoP bez potreby opakovania definicii v tejto ZoP, a to pokial’ ide o formu aj obsah,
vratane pouzivania velkych a malych pismen jednotlivych pouZitych pojmov, s cielom
zachovat jednotu a stlad oboch zmluvnych vzt'ahov;

prava a povinnosti Partnera v svislosti s realizaciou Projektu sa okrem ustanoveni tejto
ZoP atych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré podla vyslovnej dohody z tejto
ZOP sa na postavenie Partnera podporne vzt'ahujd, riadia zikonom o prispevku z ESIF,
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi EU astcasne Pravnymi
dokumentmi, ktoré st uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy; Vv tejto savislosti Partner
sthlasi, Ze v3etky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finan¢ného riadenia alebo v
Pravnych dokumentoch, zktorych pre Prijimatel'a vyplyvaji prava a povinnosti, su
zavazné aj pre Partnera v rozsahu, v akom sa na neho podla tejto ZoP vzt'ahuju aj prava
a povinnosti Prijimatela, a to diiom ich Zverejnenia;

zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP, v ¢astiach, v ktorych podl'a vyslovnej dohody z tejto
ZoP sa na postavenie Partnera podporne vztahuju ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP,
su pre Partnera zavdzné odo dia, kedy mu Hlavny partner doru¢i zmeneni/doplnent
Zmluvu o poskytnuti NFP; uvedené plati aj v pripade, ak je ZoP povinne zverejiiovanou
zmluvou podla §5a zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (z&kon o slobode informécii) v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon o slobode informéacii*),

ak existuje rozpor medzi Upravou prav a povinnosti Partnera v tejto ZoP av Zmluve
0 poskytnuti NFP v ¢astiach, v ktorych podla vyslovnej dohody ztejto ZoP sa na
postavenie Partnera podporne vztahuji ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ma
prednost’ uprava v Zmluve o poskytnuti NFP pred touto ZoP, okrem Upravy v prdvnom
predpise SR alebo pravnom akte EU, v Systéme riadenia ESIF a v metodickych pokynoch
CKO nadvizujucich na Systém riadenia ESIF, v Systéme finanéného riadenia a
v usmerneniach MF SR vydanych na vykonanie Systému finan¢ného riadenia, vratane
usmernenia K nezrovnalostiam, ktoré maju prednost’ pred apravou v Zmluve o poskytnuti
NFP a vtejto ZoP. V ostatnych pripadoch je pre Partnera zavazna Uprava obsiahnuta
v tejto ZoP.
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3. Naucely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:
a) Clenmi partnerstva — Hlavny partner a Partner;

b) Hlavhym partnerom - Prijimatel NFP na zé&klade rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
0 poskytnutie NFP vydaného podl'a § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF;

c) Partnerom — osoba, ktora sa podiel’a na priprave Projektu so ziadatel'om a na realizacii
Projektu s Prijimatel'om podl'a tejto ZoP alebo ktord sa podiel’a na realizacii Projektu s
Prijimatel'om podla tejto ZoP;

d) Poskytovatel'om — organ, ktory je zodpovedny za pridelenie NFP schvalenému a
vybranému Projektu v zmysle rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP. V
ramci opera¢ného programu Efektivna verejnd sprava je Poskytovatelom Ministerstvo
vnutra Slovenskej republiky;

e) Zmluva o poskytnuti NFP — pravny titul, na zaklade ktorého sa poskytuje prispevok;
Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatelom a ziadatelom, ktorého
ziadost’ bola schvalena v konani podla zikona o prispevku z ESIF a ktory sa uzavretim
zmluvy stava Prijimatelom; osobitne sa uvadza, Ze ak sa vtejto ZoP pouZiva pojem
»Zmluva“, rozumie sa tym zmluva o poskytnuti NFP bez jej priloh;

f) vsulade stouto ZoP — dodrZanie v3etkych pravidiel vyplyvajucich z tejto ZoP, vratane
vietkych dokumentov, na ktoré tdto ZoP odkazuje, najma zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
zo zékona o prispevku z ESIF, zpravnych predpisov SR apravnych aktov EU,
70 Systému riadenia ESIF, zo Systému finanéného riadenia alebo z Pravnych
dokumentov, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmeny
a ostatnych Pravnych dokumentov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy, za dodrzania
pravidiel vyplyvajucich z odseku 2 tohto ¢lanku;

g) ciePovou skupinou je skupina oséb, v ktorych prospech sa realizuje projekt, ktorou su
v pripade Projektu analyticki zamestnanci, vratane analytickych zamestnancov Partnera.

4. S vynimkou tohto ¢lanku a kde kontext vyZaduje inak, sa uplatnia tieto vykladové pravidla, pri
zohl'adneni ustanovenia odseku 2 pism. c) tohto ¢lanku:

a) pojmy uvedené svelkym za¢iatoénym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach majt taky
isty vyznam, ked su pouzité vtejto ZoP av Zmluve o poskytovani NFP v pripade
rozdielnych definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP a ak
v Zmluve o poskytnuti NFP nie je pojem definovany, uplatni sa definicia v ZoP;

b) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej ZoP,
pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZiju v inom gramatickom alebo
slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym zaciatoénym pismenom, ak je z kontextu
nepochybné, Ze ide o pojem definovany v ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP;

c) slové uvedené:
1.  ibav jednotnom ¢isle zahihaji aj mnozné ¢islo a naopak;
2. v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
3. iba ako osoby zahffia spolo¢nosti, Statne orgdny aorgany verejnej spravy, ostatné
pravnické osoby a naopak;

d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na aktkol'vek ich zmenu, t.
j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

e) nadpisy sluZzia len na vacsiu prehl'adnost’ ZoP a nemaju vyznam pri jej vyklade.
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Clanok 2
Ukast’ Partnera na Projekte, prava a povinnosti Clenov partnerstva

1. Vzhladom na zameranie Projektu a jeho ciele opisané v ¢lanku 1 ods. 1 tejto ZoP, ucast’ Partnera
na Projekte spociva najmé v poskytnuti aktivnej siCinnosti Prijimatelovi pri Realizacii aktivit
Projektu vo vzt'ahu k analytickym zamestnancom Partnera ako ciel'ovej skupine v nadvaznosti na
postavenie Partnera ako zamestnavatela podla osobitnych predpisov. Podrobnejsie vymedzenie
¢innosti, ktoré bude Partner vramci Projektu vykonavat' a podmienok, ktoré sa k nim viaZu,
obsahuje Priloha ¢. 1 tejto ZoP. Partner tymto vyhlasuje, Ze si je vedomy zavézkov, ktoré mu
Zjeho tucasti na Projekte vyplyvaju azavdzuje sa ich plnit, pricom kona s odbornou
starostlivostou, v zdujme Hlavného partnera tak, aby mu umoznil realizovat’ Aktivity Projektu
Riadne a V¢as a aby dosiahol ciele Projektu.

2. Hlavny partner sa zavizuje, ze na zaklade tejto ZoP poskytne Partnerovi ¢ast NFP v rozsahu
preplatenia nakladov spojenych s tcast'ou analytickych zamestnancov na vzdelavani alebo stazi,
v stlade s podmienkami opravnenosti vydavkov stanovenych Vyzvanim, a to:

a) poplatky ainé naklady suvisiace so zabezpeCenim vzdelavania alebo stiZze na vzdelavacej
intitdcii, vratane administrativnej insStiticie zahrani¢nych krajin ainej medzinarodnej
alebo medzivladnej institucii,

b)  cestovné nahrady ainé finan¢né plnenia, ktoré je podla pravnych predpisov SR (najma
v zmysle zakona o cestovnych nahradach) povinny Partner ako zamestnavatel' vyplatit’
vyslanému analytickému zamestnancovi.

3. Partner sa zavazuje:

a) vykonavat ¢innosti v ramci Projektu uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto ZoP Riadne a V¢as, prijat
jemu prisluchajucu cast NFP a pouzit’ ho vyluéne na uhradu Oprédvnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu, za splnenia podmienok obsiahnutych v tejto ZoP, v Zmluve
o poskytnuti NFP, vratane jeho priloh, v stlade s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a
clanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP, usmerneniami Poskytovatel'a a Hlavného partnera a to
vsetko sucasne tak, aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ vSetky povinnosti vyplyvajice
pre neho z tejto ZoP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

b) akceptovat’ Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu jeho opravneni a svojich
Z toho vyplyvajuacich povinnosti podl'a tejto ZoP,

c) akceptovat’ a realizovat’ usmernenia a pokyny Hlavného partnera vo vztahu k Realizacii
aktivit Projektu a jeho finanénému riadeniu, ak usmernenia a pokyny Hlavného partnera nie st
v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP. Na
takyto rozpor je Partner povinny pisomne upozornit Hlavného partnera Bezodkladne po
doruceni usmernenia alebo pokynu, inak sa mé za to, Ze s ich obsahom suhlasi a zavadzuje sa
podla nich postupovat’ bez vyhrad; v pripade, ak Hlavny partner trva na takomto usmerneni
alebo pokyne napriek upozorneniu na rozpor, Partner nezodpovedd za Skodu, ktora tym
vznikla

d) poskytovat’ Hlavnému partnerovi su¢innost’ tak, aby nebol dovod na zmarenie ciel'a Projektu,
a to z vlastnej iniciativy alebo na zéklade a v lehotach podla poZziadavky Hlavného partnera,
¢o zahina aj poskytnutie vSetkych relevantnych dokumentov podla poziadavky Hlavného
partnera.

4. Partner vyhlasuje, Ze pri uzavreti tejto ZoP nie je a zavdzuje sa, Ze pocas trvania tejto ZoP nebude
Dodavatelom Hlavného partnera vramci Projektu. Tento zavdzok sa vztahuje na priameho
zmluvného partnera Hlavného partnera ako aj d’alSicho dodavatela v rade (subdodavatel’ alebo
nepriamy dodavatel’).
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5.

9.

10.

11.

Hlavny partner sa d’alej zavizuje:

a) zabezpecit’ pripravu, riadenie a koordinaciu realizacie Projektu a poskytnutie NFP Partnerovi
v sUlade s ustanoveniami tejto ZoP, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, usmerneniami a
pokynmi Poskytovatela, v dbsledku ¢oho mé& Hlavny partner postavenie koordindtora
Projektu,

b) organizaéno-technicky a personalne zabezpecit’ procesy riadenia realizacie Projektu,

c) predkladat’ Partnerovi Zmluvu o poskytnuti NFP ajej zmeny, aktualizicie ainé zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP, usmernenia a pokyny Poskytovatela v suvislosti s Projektom
Bezodkladne po tom, ako boli doruc¢ené Hlavnému partnerovi, a to sposobom dohodnutym
v tejto ZoP pre komunikaciu Zmluvnych strén,

d) plnit povinnosti vyplyvajice pre Prijimatel’a zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) poskytnut’ Partnerovi suéinnost’ v rozsahu vzt'ahujucom sa na ¢innosti, ktoré Partner realizuje
v zmysle Prilohy ¢. 1 k tejto ZoP.

f) riesit’ pripadné nedostatky, na ktoré upozorni Partner.

Partner suhlasi s tym, Ze Hlavny partner zastupuje jeho, ako aj Projekt ako taky navonok, v
suvislosti s realizaciou Projektu, a to:

a) voci Poskytovatelovi vo vietkych otazkach, ak sa pisomne Clenovia partnerstva nedohodnu
inak,

b) vodi tretim osobam pri riadeni a organizacii finanénych tokov v suvislosti s poskytnutym NFP,
a to podl'a podmienok tejto ZoP a v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP.

Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat dodrziavanie
povinnosti Partnera vo vzt'ahu k Projektu a Partner je povinny umoznit’ vykon takejto kontroly.

Partner berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast, je financnym prostriedkom vyplatenym
zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov,
ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vzt'ahuje rezim upraveny vo
Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU, najmé v zakone o
prispevku z ESIF, v zékone ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy
a 0zmene adoplneni niektorych zdkonov (d’alej ako ,,zdkon 0 rozpoctovych pravidlach™), v
zakone ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov

(dalej len ,,zdkon o financnej kontrole a audite™).

Partner je povinny pri vykonavani ¢innosti podl'a tejto ZoP Bezodkladne informovat’ Hlavného
partnera, ak vykonaniu dohodnutej ¢innosti brani akakol'vek prekazka. Na pozastavenie ¢innosti
Partnera sa vzt'ahuji analogicky rovnaké pravidla ako na pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
zo strany Prijimatel'a podla ¢lanku 8 ods. 3 anasl. VZP stym, Ze na Partnera sa primerane
vztahuju tam obsiahnuté prava a povinnosti Prijimatela.

Clenovia partnerstva st si navzajom zodpovedni za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost
vsetkych navzajom poskytovanych informacii.

Partner je povinny pocas trvania tejto ZoP:

a) s cielom plnit' povinnosti Hlavného partnera podla ¢lanku 4 VZP pisomne predkladat
Hlavnému partnerovi informécie o ¢innostiach vykonavanych v rdmci Projektu (Priloha ¢. 1
ZoP) vo vztahu k monitorovacim sprdvam, k monitorovacim Udajom k Ziadostiam o platbu
a dal$im informaciam v rozsahu a vo formate uréenom Hlavnym partnerom, najneskor 7 dni
pred monitorovacim terminom uréenym pre Hlavného partnera v zmysle ¢lanku 4 VZP,

b) Bezodkladne pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati a pravoplatnom ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci Partnerovi, o vzniku a
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12.

zaniku Okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a ucel Projektu,

€) na zaklade pisomnej poziadavky Hlavného partnera predkladat mu spravy a informacie
viaZzuce sa k Projektu aj nad ramec rozsahu stanoveného v pism. a) ab) tohto odseku
v rozsahu a Vv lehotach stanovenych Hlavnym partnerom. Hlavny partner pri stanoveni lehét
prihliada na moznosti Partnera poskytnut’ relevantné informacie.

d) Hlavny partner je zodpovedny za celkovu sumarizaciu a konsolidaciu Udajov od Partnera, za
spravne a véasné predlozenie monitorovacich udajov/sprav a d’alSich udajov potrebnych na
monitorovanie Projektu Poskytovatel'ovi podl'a ¢lanku 4 VZP a metodického pokynu CKO ¢.
15 k monitorovaniu projektov.

Na Partnera sa primerane vzt'ahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera v oblasti informovania a
komunikacie podla ¢lanku 5 VZP. Partner je povinny dodrziavat vSetky usmernenia Hlavného
partnera v tejto oblasti, ktoré vyplyvaja z VZP, ako aj z dokumentov Hlavného partnera, ktoré
vydal v nadvédznosti na ¢lanok 5 VZP

Clanok 3
Vzt'ahy Clenov Partnerstva k Poskytovatel’ovi a ich zavézky z toho vyplyvajice

Poskytovatel’ zastupuje finanéné zaujmy EU a Slovenskej republiky. Zmluvné strany ber( na
vedomie, ze Poskytovatel’ nie je Clenom partnerstva a nezodpoveda za konanie partnerstva alebo
Partnera, ani za ziadne dojednania medzi Clenmi partnerstva.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze ich zmluvny vztah zaloZeny touto ZoP bude vzdy v stlade
s dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP. Zodpovednost’ za
sledovanie aktualizacie tejto zmluvy s dokumentmi podla predchadzajticej vety je na Hlavnom
partnerovi. Partner poskytne na ten uéel Hlavnému partnerovi potrebnu stéinnost’. V pripade
porusenia tohto zavizku moézu byt deklarované vydavky Poskytovatelom klasifikované ako
Neopravnené vydavky alebo porusenie tohto zavizku moéze znamenat Nezrovnalost' spojent
s povinnostou Clenov partnerstva vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ast’ a/alebo pri zavaznejsom
poruseni moze dojst’ az k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢l. 9 ods. 4 pism. b) VZP
spojenému s povinnostou Clenov partnerstva vratit’ poskytnuty NFP. Zodpovednost' Partnera za
porusSenie zavizku podla tohto odseku je dana, ak porusil svoju povinnost’ poskytntit’ su¢innost’
alebo ak o nesulade podl'a prvej vety tohto odseku vedel.

Hlavny partner vo vztahu k Poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordinaciu a
riadenie Realizacie aktivit Projektu a za plnenie povinnosti zo strany Partnera, ktoré Partnerovi
vyplyvajl z jeho ucasti na Projekte podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a podla tejto ZoP. Tym nie je
dotknuta zodpovednost’ Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi.

V pripade, ak sa Vtejto ZoP dohodlo, 7e Clenovia partnerstva si povinni plnit' vo&i
Poskytovatel'ovi urCity zavézok, vo vztahu k Poskytovatel'ovi tento zaviazok plni Hlavny partner
Vv celosti, bez ohl'adu na povahu zavézku, a to aj v pripade, ak ide o deliteI'né plnenie a nesplnena
Cast’ sa tyka iba zavizku Partnera. Ak Hlavny partner v rozsahu uplatneného naroku zaviazok sam
splnil, je opravneny pozadovat nahradu od Partnera, za ktorého plnil, podla vysky a/alebo v
rozsahu zavazku Partnera alebo podl'a jeho podielu na plneni spolo¢ného zavizku, v Casti, v akej
Hlavny partner plnil za Partnera.

Dohoda uvedend v odseku 4 tohto ¢lanku sa neuplatni vyluéne v pripade:

a) plnenia povinnosti vyplyvajlcich z ochrany finan¢nych zaujmov Eurdpskej tnie podla § 37
zakona o prispevku z ESIF, z ktorého vznikaju povinnosti priamo kazdému z Clenov
partnerstva samostatne a takto sa ich aj zavizuje plnit’ konkrétny Clen partnerstva a
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b) wvysporiadania finanénych vztahov po vykonani finan¢nej opravy voci jednému alebo
viacerym Clenom partnerstva podla § 42 zakona o prispevku z ESIF, ak si Poskytovatel
v stilade so zakonom o prispevku z ESIF a so Systémom finanéného riadenia bude narokovat
vysporiadanie finanénych vztahov priamo vo¢i Partnerovi. Na ucely vytvorenia pravneho
zékladu pre takyto postup Partner s tymto postupom vyslovne sthlasi a vyhlasuje, Ze si je
vedomy svojich povinnosti vyplyvajicich z § 42 zakona o prispevku z ESIF, ktoré je vo&i
Poskytovatel'ovi pripraveny plnit’ aj prostrednictvom tohto zmluvného ustanovenia a vratit’ mu
pozadované NFP alebo jeho cCast’ v pripade, ak Poskytovatel' uplatni vo¢i nemu ziadost
0 vratenie jemu poskytnutého NFP alebo jeho &asti analogicky podla ¢l. 10 VZP. Ziadost
0 vratenie finanénych prostriedkov podla tohto odseku sa moéze tykat len finanénych
prostriedkov, ktoré boli na zaklade tejto zmluvy poskytnuté Partnerovi a ktoré bude potrebné
vratit’ z dévodu pochybenia alebo neplnenia povinnosti Partnera.

6. Uzatvorenim tejto ZoP nie su dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera voci
Poskytovatelovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma nie je dotknuta celkova
zodpovednost’ Hlavného partnera ako Prijimatel’a za Projekt.

Clanok 4
Osobitné ustanovenia tykajuce sa realizacie Projektu

1. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze konecny pocet analytickych zamestnancov, ktori buda
zaSkoleni vramci Projektu, bude zavisiet od vyvoja Realizacie aktivit Projektu,
najma pripravenosti Partnera ako aj inych partnerov, s ktorymi ma Hlavny partner uzavreté
obdobné zmluvy ako je tato ZoP, realizovat’ jednotlivé ¢innosti uvedené v Prilohe €. 1 tejto ZoP.

2. V pripade, ak Hlavny partner zisti, Zze Partner nie je schopny realizovat’ jemu zverené ¢innosti
podTa tejto ZoP v ur¢enom case a rozsahu, Hlavny partner moze postupovat’ takto:

a) navrhne zmenu tejto ZoP, predmetom ktorej je novy obsah Prilohy €. 1 tejto ZoP, ak su
predmetné Cinnosti obsiahnuté v Prilohe €. 1; na takejto zmene sa Zmluvné strany musia
dohodnut’, v désledku ¢oho sa uzatvori dodatok k tejto ZoP; alebo

b) v pripade, ak poruSenie povinnosti vyplyvajacich pre Partnera ztejto ZoP je podstatnym
porusenim tejto ZoP alebo predstavuje iny dévod na odstapenie od tejto ZoP podla ¢lanku 12
tejto ZoP a/alebo 8§ 344 a nasl. Obchodného zakonnika, Hlavny partner je opravneny odstupit’
od tejto ZoP.

Konanie Hlavného partnera po mimoriadnom ukonceni tejto ZoP, vratane zapojenia nového
Partnera v sulade s podmienkami Vyzvania na zéklade samostatnej zmluvy o partnerstve, je
skutoénost’ou pravne irelevantnou vo vztahu k Partnerovi, ktorého pravne postavenie tym nie je
nijak dotknuté a nevznikajd mu z toho Ziadne naroky.

Clinok 5
Komunikécia Zmluvnych stran a doru¢ovanie

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomn& komunikacia sdvisiaca stouto ZoP si pre svoju
zavaznost’ vyzaduje pisomnu formu, ak sa pisomne nedohodnu inak, alebo nedéjde k uplatneniu
odseku 3 tohto ¢lanku. V ramci vzajomnej komunikacie s Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 1 tejto ZoP. Zmluvné strany sa zavazuju, ze
budi pre vzdjomnu pisomni komunikéciu pouzivat posStoveé adresy uvedené v zahlavi tejto ZoP,
ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutocniovat’ najmé prostrednictvom doporu¢ené¢ho dorucovania zasielok
alebo obycajného dorucovania postou.

2. Zmluvné strany si si povinné navzajom oznamit' zmenu kontaktnych tidajov najneskér do 7 dni
odkedy nastala tato zmena.
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Zmluvné strany sa mbézu dohodnit, Ze vzajomnd komunikécia slvisiaca stouto ZoP bude
prebiehat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu. Hlavny partner je v takom pripade opravneny
uréit’ podmienky takejto komunikacie aspon tri dni vopred. Aj v rdmci tychto foriem komunikéacie
je Partner povinny uvadzat ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 1 tejto ZoP.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom Kuriéra.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze pokial’ ide o uréenie momentu dorucenia:
a) elektronickej spravy, pouZije sa Uprava obsiahnuta v ¢lanku 4 ods. 4.6 zmluvy a

b) ozndmeni, vyziev, Ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych druhej Zmluvnej strane
v pisomnej forme, sa za deni doruCenia v pripade ich osobného dorucenia povazuje den
fyzického dorucenia. V pripade zasielania dokumentov postou/kuriérom sa za deni dorucenia
dokumentu povazuje den, kedy bol dokument doruc¢eny Zmluvnej strane, ktora je adresatom.
V pripade, ak adresit nebol dorucovatelom na mieste dorucenia zastihnuty, povaZuje sa
dokument za doruceny v deni, ked’ doslo k uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti
zasielanej postou, najneskér vSak v den, ked’ doslo k vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi,
Vv pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohladu na pripadni poznamku ,,adresat neznamy*);
v pripade odopretia prevzatia dokumentu Zmluvnou stranou, ktord je adresatom, k jeho
doruceniu dochadza v deit odmietnutia prijatia dokumentu.

Clinok 6
Opravnené vydavky

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu,
ktoré zodpovedajli &innostiam uvedenym v Prilohe ¢. 1 tejto ZoP, ak spliaju vietky podmienky
definované v ¢lanku 14 ods. 1 VZP, a ak ich vy3Ska vyplyva z osobitného pravneho predpisu
alebo z uhradenych preukazate'nych nakladov na schvalené vzdelavanie.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne Hlavnému partnerovi
ako Prijimatel'ovi pri splneni podmienok definovanych v zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany bera na vedomie, Ze v pripade ak vydavok nespiita podmienky opravnenosti podl'a
¢lanku 14 VZP, takéto Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmci
Ziadosti o platbu podanej Hlavnym partnerom Poskytovatel'ovi. O Neopravnené vydavky bude
znizena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej Ziadosti o platbu, ak vo zvysnej Casti
bude Ziadost' o platbu schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku
14 VZP zisti osoba oprédvnend na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP,
Hlavny partner ako Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajiicu takto
vy¢islenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky
intenzity vzt'ahujlicej sa na prispevok v plnej vyske, a to bez ohl'adu na skutocnost’, Ze povodne
mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené
vydavky. V8eobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9
VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych
vydavkov na Neopravnené vydavky.

V zmysle a za podmienok tejto ZoP (najmai ¢l. 10 ZoP) Hlavny partner poskytuje prislusnu ¢ast’
NFP Partnerovi, a to vyluéne na financovanie Opravnenych vydavkov tak, ako ich stanovil
Poskytovatel’ aj v nadvédznosti na ods. 3 tohto ¢lanku, pri¢om Opravnené vydavky su potvrdené
podkladmi predkladanymi so Ziadostou o platbu Partnera vyzadované podla spdsobu
financovania v zmysle tejto ZoP (¢l. 10 ZoP). Kone¢na vyska Casti NFP pre Partnera je dana
vyskou skuto¢ne vynalozenych, odovodnenych a riadne preukazanych Schvalenych opravnenych
vydavkov, po aplikacii prisludnej intenzity pomoci, maximalne vSak do vysky, do ktorej budi
jednotlivé vydavky schvalené Poskytovatel'om, pricom celkova schvalena vyska NFP nesmie byt
prekrocena.
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5. Zmluvné strany sa zavdzuju, Zze nebudi pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ina formu
pomoci na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe €. 1 tejto ZoP, na ktoré je poskytovany
NFP v zmysle tejto ZoP, a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie
tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, zdrojov EU alebo inych verejnych zdrojov. V pripade porudenia uvedenej povinnosti je
Hlavny partner opravneny ziadat’ od Partnera vratenie NFP alebo jeho casti a Partner je povinny
vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 9 tejto ZoP.

Clanok 7
Vlastnictvo a pouZitie vystupov

Partner sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi, Hlavnému partnerovi a prislusnym organom SR a EU
vetku dokumentéciu vytvorend pri realizacii alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udel'uje Poskytovatel'ovi, Hlavnému partnerovi a prislunym organom SR a EU pravo na
pouzitie udajov z tejto dokumentacie na ucely suvisiace stouto ZoP alebo VZP pri zohladneni
pripadnych autorskych a priemyselnych prav Zmluvnych stran (pri stéasnych obmedzeniach
vyplyvajlcich z ¢lanku 6 ods. 1 bod (v) VZP).

Clanok 8
Kontrola / audit

1. Clanok 12 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na tpravu prav a povinnosti Partnera vo vztahu ku
kontrole / auditu nim realizovanej Casti Projektu. Prava a povinnosti, ktoré prislichaju v zmysle
¢lanku 12 VZP Prijimatel'ovi (Hlavnému partnerovi), prisluchajua podl’a tejto ZoP Partnerovi.

2. Pre pripad, ak by opravnené osoby na vykon kontroly / auditu podla ¢lanku 12 ods. 1 VZP
povazovali za kontrolovani osobu vo vztahu k aplikacii zdkona o finan¢nej kontrole a audite len
Prijimatel’a (Hlavného partnera) a mali za to, Ze kontrola Partnera ako osoby podiel’ajiicej sa na
Realizacii aktivit Projektu sa vykonava az cez kontrolu Prijimatel’a, Zmluvné strany sa vyslovne
dohodli, Ze osobou opravnenou na vykon kontroly / auditu vo¢i Partnerovi je aj Hlavny partner.
V takom pripade prisluchaja Hlavnému partnerovi vetky prava a povinnosti oséb opravnenych na
vykon kontroly/auditu podla ¢lanku 12 ods. 1 VZP.

3. Partner je povinny umoznit’ vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkol'vek z opravnenych osdb
uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 VZP aodseku 2 tohto ¢lanku, pricom sa zavdzuje opravnenym
osobam umoznit kontrolu v pozadovanom rozsahu, poskytnit im pozadovani sucinnost,
zabezpecit' pritomnost 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu, vytvorit' primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu Projektu.

4. Zmluvné strany berd na vedomie, ze opravnené osoby uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odseku 2
tohto ¢lanku s opravnené vykonat’ kontrolu Projektu podla ¢lanku 12 VZP kedykol'vek pocas
ucéinnosti tejto ZoP az do uplynutia lehot uvedenych v ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa
predizi v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as
trvania tychto skuto¢nosti.

5. Partner je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Hlavny partner je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj
Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomnu
spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni
a tiez o odstraneni pri¢in ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave / v inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu a ak stanovena nebola, v lehote stanovenej Poskytovatel'om.
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Clanok 9
Vysporiadanie finanénych vztahov a ochrana finanénych zaujmov EU

Partner je povinny vratit' jemu poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ Hlavnému partnerovi, ak nastana
dovody, pre ktoré je analogicky Hlavny partner ako Prijimatel’ povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’
Poskytovatel'ovi podla ¢lanku 10 VZP. To znamen4, Ze na vysporiadanie finan¢nych vztahov, postup
a sposob tohto vysporiadania, sa primerane pouziju ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na Partnera sa
primerane vztahuji vSetky povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatela v zmysle ¢lanku 10 VZP
a tieto povinnosti si povinnostami Partnera voc¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym
opravnenym osobadm uvedenym v tejto ZoP a/alebo v zmluve o poskytnuti NFP, ak ztejto ZoP
nevyplyva osobitnd dohoda Zmluvnych strdn (napr. ¢l. 3 ods. 5 pism. b) tejto ZoP). Partner sa
zavdzuje tieto povinnosti vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voc¢i inym opravnenym
osobam uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP Riadne a Véas plnit’.

Clanok 10
U¢ty a platby
(pravidla finan¢nych operacii)

1. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Poskytovatel poskytuje NFP Hlavnému partnerovi na
zaklade Ziadosti o platbu na jeho osobitny ucet vedeny v mene EUR, ktory je $pecifikovany v
Prilohe ¢. 2 tejto ZoP.

2. Partner pre potreby vypracovania Ziadosti o platbu za Partnera (d’alej ako ,,ZoP Partnera®)
predklada Hlavnému partnerovi potrebni dokumentaciu vyzadovanu podl'a spdsobu financovania
v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorej obsah zodpoveda. Hlavny partner nasledne takudto
dokumentéciu spracuje do formy ZoP Partnera a tito ZoP Partnera predklada riadiacemu organu
elektronicky prostrednictvom ITMS osobitne. Partner tymto vyjadruje suhlas s uvedenym
postupom a pouzitim vSetkych nim poskytnutych (dajov a dokumentacie na vytvorenie a
predloZenie ZoP Partnera Poskytovatelovi. Hlavny partner pisomne oznamuje Partnerovi terminy
na predloZenie Ziadosti o platbu Poskytovatelovi, pric¢om je opravneny stanovit Partnerovi
primerant lehotu, v ktorej ma Partner predlozit’ za seba jednotlivé ZoP Partnera.

3. Jednotlivé vydavky musia byt jednozna¢ne a nezamenitel'ne identifikované. Ak Partner poZaduje
zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu Partnera, je povinny dorudit spolu s
dokumentéciou podla odseku 2 tohto clanku vSetky potrebné podklady vyzadované podla
spbsobu financovania touto ZoP a Zmluvou o poskytnuti NFP pre prislusny spdsob financovania.
Ak je dokumentacia predlozena Partnerom tiplna, Hlavny partner je povinny ju zaradit’ do Ziadosti
0 platbu, v opacnom pripade vyzve Partnera na jej doplnenie, a to v lehote 5 dni odo dna jej
dorugenia. V pripade, ak Poskytovatel’ nepreplati vydavky obsiahnuté v ZoP Partnera alebo ich
cast, HP nenesie za tento stav ziadnu zodpovednost, ak dovod kratenia, resp. nepreplatenia
vydavkov spocival v (dajoch alebo dokumentécii predloZzenych Partnerom Hlavnému partnerovi
podl’a ods. 2 tohto ¢lanku.

4. Hlavny partner prevedie prislusnu ¢ast NFP Partnerovi na zaklade uplatnenych vydavkov podla
aktualnej ZoP Partnera a podla Schvalenych opravnenych vydavkov Poskytovatelom na jeho
osobitny ucet vedeny v mene EUR, ktory je Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto ZoP.

5. V suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu je Partner povinny prijimat’ platby vyluéne na svoj
osobitny ucet a realizovat’ platby vylu¢ne prostrednictvom svojho osobitného a vydavkového uétu
uvedeného v Prilohe €. 2 tejto ZoP.

6. Partner je povinny udrziavat' osobitny ucet zriadeny a nesmie ucet zruSit' az do doby Uplného
finan¢ného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vSetkych Clenov partnerstva.
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7.

10.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel’ prostrednictvom svojej platobnej jednotky
zabezpedi vyplatenie NFP, resp. jeho Gasti vylune na zaklade Ziadosti o platbu predloZene;
Hlavnym partnerom. Po schvaleni Ziadosti o platbu a pripisani pefiaznych prostriedkov na Gcet
Hlavného partnera je Hlavny partner povinny Bezodkladne previest petiazné prostriedky
Partnerovi na jeho osobitny Géet $pecifikovany v Prilohe ¢. 2 tejto ZoP.

Pouzitie platby je Partner povinny vyactovat Hlavnému partnerovi, a to podl’a ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre jednotlivé spdsoby financovania Realizacie Projektu. Spolu so zG¢tovanim
platby predklada Partner Hlavnému partnerovi aj dokumenty vyzadované podla ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP pre jednotlivé spdsoby financovania Projektu, a to v potrebnom pocte
rovnopisov tak, aby jeden rovnopis dokumentu mohol byt Hlavnym partnerom predlozeny spolu
so Ziadostou o platbu Poskytovatel'ovi a druhy rovnopis si ponecha Partner. V pripade, Ze povaha
dokumentu neumoziuje vyhotovit' viac rovnopisov originalov, Partner predklada nim overenu
kopiu s vytlatenym alebo napisanym nazvom Partnera a podpisom $tatutarneho organu Partnera.

Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podla sposobu financovania primerane
vztahuji ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnej ¢asti Systému finanéného riadenia.
Na Partnera sa primerane vztahuji vSetky povinnosti Hlavného partnera v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Systému finan¢ného riadenia a tieto povinnosti su povinnostami Partnera vo¢i
Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP
alebo v zmluve o poskytnuti NFP.

Systém financovania medzi Hlavnym Partnerom a Partnerom musi spifiat primerane vietky
podmienky vyplyvajuce zo Systému finanéného riadenia.

Clanok 11
Zmena v subjekte Partnera

K zmene v subjekte Partnera méze dojst’ len s prechadzajucim pisomnym stthlasom Poskytovatel'a
postupom analogicky podl'a ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy a v stlade s touto ZoP. K zmene v subjekte
Partnera moze dojst’ z dévodu:

a) Prechodu, resp. prevodu prav a povinnosti existujuceho Partnera na iny subjekt; v takom
pripade k zmene méze dojst’ v stlade so Zmluvou o partnerstve, alebo

b) vymeny Partnera z dévodu zaniku skorSej Zmluvy o partnerstve alebo z inych dévodov na
strane Prijimatel’a, ktoré ho viedli k potrebe vymeny Partnera. V takomto pripade
Kk ustanoveniu subjektu za Partnera moze dojst’ len vtedy, ak pri ustanoveni nového Partnera
budu splnené v3etky podmienky pre vyber Partnera uvedené vo Vyzvani a sticasne nedojde
k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované vo Vyzve. Po
splneni vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 2. pism. b) sa subjekt stdva Partnerom
ucinnostou Zmluvy o partnerstve.

Ostatné prava a povinnosti Zmluvnych stran vo vzt'ahu k prevodu a prechodu povinnosti z tejto
ZoP sa V plnej miere riadia ustanoveniami ¢lanku 7 VZP , kedy podmienky, prava a povinnosti,
ktoré sa vztahuji na Prijimatela, alebo prislichaju v zmysle ¢lanku 7 VZP Prijimatelovi
(Hlavnému partnerovi), sa v plnej miere vztahujt a prisliichaji podla tejto ZoP Partnerovi.

Clanok 12
Trvanie, zmena a ukonc¢enie Zmluvy o partnerstve

Tato ZoP je uzavreta na dobu urciti do skoncenia platnosti a ué¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Partner je povinny oznamit’ Hlavnému partnerovi pisomne vSetky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré
maji negativny vplyv na plnenie jeho povinnosti podla tejto ZoP alebo na realizaciu ¢innosti
v ramci Projektu podrl'a Prilohy ¢&. 1 tejto ZoP, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo mézu
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tykat’ neplnenia povinnosti Partnera ztejto ZoP. Zmena v identifikaénych tdajoch zmluvnych
stran sa vykona pisomnym oznamenim druhej Zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmeny vyslovného znenia tejto ZoP sa vykonaju vo forme
pisomného, vzostupne ¢islovaného dodatku k tejto ZoP, pri dodrZani povinnosti vyplyvajlcich z §
5a zakona o slobode informacii, ak ZoP je povinne zverejfiovanou zmluvou. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze zmenu vo vyslovnom zneni tejto ZoP moze navrhnit’ kazdy z Clenov partnerstva.

Vzhl'adom na uzku previazanost postavenia Partnera v Projekte s pravami a povinnost'ami
Hlavného partnera ako Prijimatel’a vyplyvajucimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP a tieZ s pravnymi
vztahmi tykajicimi sa Projektu vo vSeobecnosti a v nadvdznosti na ¢lanok 1 ods. 2 pism. a) a f)
tejto ZoP, sa Zmluvné strany dohodli, Ze zmena prév apovinnosti Partnera v suvislosti
s Projektom, ktoré vyplyvajd z Pravnych dokumentov podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP
azo zmien zmluvy o poskytnuti NFP, bude voéi Partnerovi G¢inna diiom doruéenia zmenenej
Zmluvy o poskytnuti NFP  Partnerovi, v ostatnych pripadoch difiom Zverejnenia zmeny v
Pravnych dokumentov podl'a clanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP.

V den, ked’ doslo k mimoriadnemu ukonéeniu zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP
podrla ¢lanku 9 VZP, dochéadza aj k ukonceniu trvania zmluvného vztahu z tejto ZoP. V takomto
pripade vznikaju Clenom partnerstva prava a povinnosti v zmysle pravnych predpisov o zaniku
nesplneného zavazku a v zmysle podmienok obsiahnutych v tejto ZoP, pricom Partner berie na
vedomie a sthlasi s tym, ze ziadne priamo uplatniteI'né pravo vo¢i Poskytovatel'ovi mu nevznikne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato ZoP je mozné ukonCit' riadne alebo mimoriadne. Riadne
ukoncenie tejto ZoP nastane uplynutim doby, na ktord bola uzavret4d Zmluva o poskytnuti NFP
podla odseku 1 tohto ¢lanku. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu ztejto ZoP nastiva
dohodou Zmluvnych stran alebo odstipenim Hlavného partnera alebo Partnera od tejto ZoP alebo
vypovedou tejto ZoP Partnerom, v dosledku coho ZoP zanika.

Od tejto ZoP mozno odsthpit’ podl'a § 344 a nasl. Obchodného zakonnika v pripadoch podstatného
porusenia zmluvnej povinnosti vyplyvajlicej zo ZoP , nepodstatného porusenia zmluvnej
povinnosti vyplyvajlcej zo ZoP a tiez v pripadoch, ktoré osobitne ustanovuje ZoP. Od tejto ZoP
mozno odstapit’ tieZ v pripadoch, kedy je mozné mimoriadne odstupit’ od Zmluvy 0 poskytnuti
NFP, pri¢om prava prisluchajice podl'a Zmluvy o poskythuti NFP Poskytovatel'ovi, prislichaju
podla tejto ZoP v tomto pripade Hlavnému partnerovi, ktory ich vykonava analogicky podla
Upravy v Zmluve o poskytnuti NFP voéi Partnerovi tak, aby ich bolo mozné aplikovat’ na vzt'ah
medzi Hlavnym partnerom a Partnerom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od tejto
ZoP platia vieobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl.
Obch. z&k.). Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na ucely tejto ZoP sa za podstatné poruSenie
tejto ZoP zo strany Partnera povaZuju najma:

a) také porusenia povinnosti Partnera, ktoré su definované v ¢lanku 9 ods. 4 VZP;

b) opakované nevykondvanie niektorej z ¢innosti, na ktort je Partner povinny podla tejto
ZoP alebo vykonavanie ¢innosti, ktoré neprispievaju k cielom Projektu a napriek pisomnému
upozorneniu Hlavného partnera neddjde k naprave ani po uplynuti primeranej lehoty, ktora
bola na vykonanie ndpravy poskytnutd;

c) Partner sa bezdbvodne neriadi pokynmi a usmerneniami Hlavného partnera ani po jeho
opakovanom pisomnom upozornenti;

d) poruSovanie podmienok stanovenych vo Vyzvani ako zavdzné podmienky pre ¢&innost
Partnera napriek upozorneniu Hlavného partnera obsahujuceho aj lehotu na vykonanie

napravy.
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Porusenie d’al§ich povinnosti stanovenych v tejto ZoP, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch
EU okrem pripadov, ktoré sa podla tejto ZoP povazuju za podstatné poruSenia, st nepodstatnym
porudenim tejto ZoP.

8.

10.

11.

12.

13.

V pripade podstatného porusenia tejto ZoP je Zmluvna strana opravnena od tejto ZoP odstupit’ bez
zbytocného odkladu po tom, ako sa otomto poruseni dozvedela. Vzhladom na postavenie
Zmluvnych stran sa pri vyklade pojmu ,,bez zbytocného odkladu*, postupuje podla Elanku 7
zmluvy.

OdstUpenie od tejto ZoP je u¢inné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstupeni od tejto
Z0P adresatovi. Na doruc€ovanie sa vztahuje ¢lanok 5 tejto ZoP.

V pripade odstupenia od tejto ZoP zostavaju zachované tie prava a povinnosti Hlavného partnera,
ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonCeni tejto ZoP, a to najmé pravo a povinnost’
pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu skody, ktord vznikla porusenim
tejto ZoP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7 ods. 7.2 zmluvy, ustanovenia ¢lanku 8 ods. 1 az 4 tejto ZoP
a d'alSie ustanovenia tejto ZoP podla svojho obsahu.

Ak sa Partner dostane do omeSkania s plnenim tejto ZoP v d6sledku poruSenia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany Hlavného partnera, Zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o porusenie tejto ZoP
Partnerom a Partner nezodpoveda za vzniknutu Skodu..

V pripade odstUpenia od tejto ZoP je Partner povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ na zaklade vyzvy
Hlavného partnera; alebo v pripade podl'a ¢lanku 3 ods. 5 pism. b) tejto ZoP priamo na zaklade
Ziadosti Poskytovatela. Povinnost’ Partnera vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a predchadzajucej vety
sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku tejto ZoP oznacujicom podstatné poruSenie tejto
ZoP vyslovne neuvadza, ze Partner je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Partner je opravneny tuto ZoP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny vykonavat’ ¢innosti v rdmci
Projektu tak, ako sa na to zaviazal v tejto ZoP, alebo mu v d’alsej ucasti na Projekte brania iné
vazne dovody. Partner sthlasi stym, Ze podanim vypovede mu vznikd povinnost' vratit uz
vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 9 tejto ZoP za podmienok stanovenych Hlavnym
partnerom vo vyzve navratenie. Po podani vypovede mdze Partner tuto vziat' spit’ iba
s pisomnym suhlasom Hlavného partnera. Vypovedna lehota je jeden kalendarny mesiac odo dna,
ked je vypoved’ doru¢ena Hlavnému partnerovi. Pocas plynutia vypovednej lehoty Zmluvné
strany vykonaju najma (kony smerujuce Kk vysporiadaniu vzdjomnych prav a povinnosti,
predovietkym Hlavny partner vykona tikony vzt'ahujtce sa na finanéné vysporiadanie s Parthnerom
obdobne ako pri odstipeni od tejto ZoP a Partner je povinny poskytnat’ vSetku potrebnu stcinnost’.
Tato ZoP voci Partnerovi, ktory podal vypoved’, zanika uplynutim vypovednej lehoty. Partner si je
vedomy toho, Ze v pripade, ak uplatnenie prava podla tohto odseku priamo alebo nepriamo
spdsobi negativne nasledky voci Hlavnému partnerovi, vratane mozného mimoriadneho ukoncenia
Projektu zo strany Poskytovatel’a, Partner zodpoveda za spdsobenu skodu.

Clanok 13
Zaverecné ustanovenia

ZoP je uzavreta diiom podpisu oboch Zmluvnych stran. ZoP v sulade s § 47a ods. 2 Ob¢ianskeho
zakonnika nadobuda u¢innost’ po splneni odkladacej podmienky, ktora spo¢iva v tom, Ze doSlo
k nadobudnutiu uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP po predchadzajiucom zverejneni ZoP
v Centralnom registri zmliv Hlavnym Partnerom; ZoP nadobudne uc€innost’ najskér diiom
nasledujdcim po dni jej zverejnenia Hlavnym Partnerom v Centralnom registri zmlav.

Vo vztahu k zverejneniu ZoP v Centradlnom registri zmliv sa Zmluvné strany osobitne dohodli,
Ze:
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(i) ak Hlavny partner a Partner si obaja povinnymi osobami podla zakona o slobode
informacii, v takom pripade je rozhodujuce zverejnenie ZoP Hlavnym partnerom;

(i) prvé zverejnenie ZoP zabezpe¢i Hlavny partner a o datume zverejnenia ZoP informuje
Partnera.

Ustanovenia tykajlice sa zverejnenia astym spojenych osobitnych pravidiel dohodnutych
Zmluvnymi stranami v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého
dodatku k ZoP.

3. Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo ZoP, s ohl'adom na pravne postavenie zmluvnych stran,
nespada pod vztahy uvedené v §261 Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu
prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavizkovy vztah
vyplyvajici zo ZoP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia
oznacenia ZoP na uvodnej strane.

4. Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, ztoho Partner dostane jeden rovnopis, Hlavny
partner dostane 2 rovnopisy a Poskytovatel’ dostane 1 rovnopis.

5. Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si znenie ZoP riadne a doésledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne jasné, urcité a
zrozumitel'né, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu ZoP a na znak suhlasu ju podpisali.

6. Neoddelitenou sucast’'ou tejto ZoP st prilohy:

Priloha €. 1 Prehl’ad ¢innosti vykonavanych Partnerom

Priloha ¢. 2 Prehl'ad uétov Hlavného partnera a jednotlivych Partnerov
Podpisy Zmluvnych stran:

Za Hlavného partnera:

PodpIS: .o

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zéastupcu® HIavného partnera® ..........cccoveveeeveveeseesesnennenn,

Za Partnera:

V Bratislave, dna

! Ak sa nehodi, pregiarknite.

2V pripade podpisania zmluvy zastupujiicou osobou je potrebné spolu so zmluvou pre Poskytovatel'a predlozit
rovnopis dokumentu alebo jeho overenu kopiu, ktorym Statutarny organ Hlavného partnera opraviuje dant
osobu na podpis zmluvy.
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Podpis: .ovveieeceeee e

Meno a priezvisko tatutarneho organu® Partnera®: prof. Ing. Peter Plavéan CSc.

Meno

Podpis

Michaela Farenzenova

Matej Siskovi¢

Slavomir Jur¢

¥ Ak sa nehodi, prediarknite.

*V pripade podpisania zmluvy zastupujicou osobou je potrebné spolu so zmluvou pre Poskytovatel’a predlozit’
rovnopis dokumentu alebo jeho overenu kopiu, ktorym Statutarny organ Partnera opraviiuje dani osobu na

podpis zmluvy.
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) Operacny program
Efektivha
verejna sprava

Eurdpska Unia
Eurdpsky socialny fond

Priloha €. 2 Zmluvy o partnerstve

Prehlfad Gétov Hlavného Partnera a Partnera

Financovanie projektu Hlavny Partner

Partner:

Ministerstvo financii Slovenskej republiky

Nazov projektu:

épiékové vzdeldvanie pre zamestnancov analytickych ttvarov

Kod vyzvy:

OPEVS-PO1-SC1.2-2017-1

Forma financovania;

Cislo uétu vo formate IBAN/banka:

Zalohové platby':

SK93 8180 0000 0070 0019 1005

Refundicia®;

SK93 8180 0000 0070 0019 1005

Identifikdcia inych typov
astov?

Ucel aétu*:

Financovanie projektu Partner

Partner:

Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej
republiky

Nazov projektu:

Spic¢kové vzdelavanie pre zamestnancov analytickych Gtvarov

Kod vyzvy:

OPEVS-PO1-SC1.2-2017-1

Forma financovania:

Cislo uétu vo formate IBAN/banka:

Zalohové platby*:

SK83 8180 0000 0070 0017 4598

Refundacia®;

SK83 8180 0000 0070 0017 4598

Identifikdcia inych typov
actov’

Udel aétud;

1 Osobitny téet na prijem NFP
> Osobitny tcet na prijem NFP

¢ Uvedte iné ucty v pripade ich vyuZivania pre NFP

4 Napr. ucet/ucty na hradenie $pecifickych typov vydavkov (na ihradu mzdovych prostriedkov, energii a telekomunikaénych

poplatkov - v pripade vyuzitia systému zalohovych platieb

3 Osobitny Uéet na prijem NFP
¢ Osobitny Ucet na prijem NFP

7 Uvedte iné ucty v pripade ich vyuzivania pre NFP

8 Napr. ucet/ucty na hradenie $pecifickych typov vydavkov (na Ghradu mzdovych prostriedkov, energii a telekomunikaénych

poplatkov - v pripade vyuZitia systému zalohovych platieb)
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